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Articulo uUnico.- Apruébase el Acuerdo Marco de Comercio entre el
Mercosur y el Reino de Marruecos, firmado el 26 de noviembre de 2004,

en Brasilia, Republica Federativa del Brasil.

Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en
Montevideo, a 1° de octubre de 2008.

UBER
ler. Vicepresidente

' /
MARTI DALGHLARRONDO ARNON
Seg¢retario

Boh ey e 4



A CUERfJO MARCO DE COMERCIO ENTRE EL MERCOSUR
' Y EL REINO DE MARRUECOS

La Republica Argentina, la Republica. Federativa del Brasil, la
Republica del Paraguay, y la Republica Oriental del Uruguay, Estados Partes del

. .MERCOSUR, y &l Reino de Marruecos; . .

Deseando  establecer reglas claras, predecibles y duraderas para
estimular el desarrollo del comercio y la inversion reciprocos;

Reafirmando sus compromisos para el fortalecimiento de las reglas de
comercio internacional, en conformidad con los principios de la Organizacién
Mundial del Comercio. .+ - -

e D ol Fal R o

Temando en consideracién la Decision de la Organizacién Mundial
de Comercio sobre “Tratamiento Diferencial y Mas Favorable. Reciprocidad y
Mayor Participacion de los Paises en Desarrollo”.

Reconociendo. que los acuerdos de libre comercio contribuyen a la
expansion del comercio mundial, a una mayor estabilidad internacional y, en
particular, al desarrollo de relaciones mas estrechas entre sus pueblos;

' ~ Considerando- que el proceso de integracién econdémica incluye no
solamente’ una liberacion reciproca y gradual del comercio, sino también el
establecimiento de una mayor cooperacién econdmica;

. Acuerdan L e T e

. ARTICULO 1

A los efectos del presente’ Acuerdo las Partes Contratantes son el
MERCOSUR ¥ la Reino de Marruecos. Las Partes Signatarias son la Repuiblica
Argentina, la Repfiblica Federativa del Brasil, la Replblica del Paraguay, la
siRepublica Orienta&;glel Uruguay y el Reino de Marruecos.
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ARTICULO 2

_ El presente Acuerdo Marco tiene por objetivo fortalecer las relaciones
entre las Partes Clontratantes, promover la expansién del comercio y establecer las
condiciones y inecanismos para negociar un Area de Libre Comercio, en
conformidad con las reglas y disciplinas de ‘la Organizacién Mundial® del
Comercio. o

ARTICULO 3

1. .. .. .Comaq_primer paso para cumplir. con los, objetivos referidos en el
Articulo 2, las Partes Contratantes acuerdan concluir un Acuerdo de Preferencias
Fijas, dirigido al incremento del flujo de comercio bilateral a través del
otorgamiento de un acceso efectivo a_sus respectivos mercados por medio de
concesiones mutuas. - Coe a

2. Las Partes Contratantes- acuerdan ademds, emprender negociaciones
periddicas con vistas a ampliar el alcance del Acuerdo de Preferencias Fijas:

 ARTICULO 4 *

P

1. Las Partes Contratantes acuerdan constituir un Comité de
Negociacion. Sus miembros serdn por el Mercosur: el Grupo Mercado Comun o

Sus representantes, por el Reino de Marruecos: el Ministerio a cargo del Comercio

Internacional o sus representantes. A efectos de cumplir con los objetivos citados
en el Articulo 2, el Comité de Negociacion establecerd un cronograma de trabajo
para las negociaciones. ~

2. El Comité de Negociacién se reunird las veces que las Partes
Contratantes acuerden, FUTT O e e ‘

ARTICULO 5

El Comité de Negociacion serd el foro para:

a) Intercambiar informacién sobre los aranceles aplicados por cada
Parte Contratante sobre el.comercio bilateral y con terceros paises,

.
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~ Servicios (AGCS) de la Org@%izaciéh’Mundial de Comercio.

=

b) Intercambiar informaciones sobre el acceso a mercados, medidas
arancelarias y no arancelarias, medidas sanitarias y fitosanitarias,
normas y reglamentos técnicos, reglas de origen, régimen de
salvaguardia, anti-dumping y derechos compensatorios, regimenes
aduaneros especiales y mecanismos de solucién de controversias,
entre otros;

¢) Identificar y proponer medidas para alcanzar los objetivos fijados

et el Articulo 3, incluyendo las referidas a facilitacién de

negocios; . e e o -t PR . -

d) Establecer los”c'rifér'idé' ﬁéra.lz'i:i‘lego’ciacién de un Area de Libre
- Comareio entre el MERCOSUR vy el Reino de Marruecos;

e) Negcciar un Acuerdo para la creacién de un Area de Libre

Comercio entre el MERCOSUR y el Reino de Marruecos, con base
en los criterios acordados; ' '

f) Cumplir con las demdis tareas que las Partes Contratantes
determinen.

ARTICULO 6

S O R : A

Con el fin de ampliar el conocimiento mutuo sobre las oportunidades
comerciales y de inversiones existentes en ambas, las Partes Contratantes
estimulardn' las actividades - de- promocién’ comercial, tales como seminarios,

misiones empresariales, ferias, simposios y exposiciones.
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ARTICULO 7

Las Partes Contratantes -estimulardn el desarrollo de acciones
conjuntas orientadas a la ejecucién de proyectos de cooperacién en los sectores
agricola e industrial, entre otros, mediante el intercambio de informaciones, la
realizacion de programas de capacitacion y el intercambio. de misiones técnicas.

ARTICULO 8

Las Partes Contratantes promoveran la expansion y diversificacion
del comercio de servicios entre ellas, en conformidad con las decisiones que pueda
adoptar el Comité de Negociacién,y con el Acuerdo General sobre Comercio de
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ot w2 ARTICULO 9 e

. +Las Partes -Contratantes -acuerdan - cooperar para la promocién de
relaciones més estrechas entre sys. respectivas. organizaciones en las 4reas de
sanidad vegetal y animal; normalizacion, calidad de los alimentos, reconocimiento
mutuo de medidas sanitarias y fitosanitarias, inclusive a través de acuerdos de
equivalencia, en conformidad con los criterios internacionales relevantes.

ARTICULO 10

1L El presente Acuerdo entrara en'\figéf treinta dias después de la fecha
de la ultima nctificacién por las Partes Contratantes, por escrito y por la via
diplomatica, de habe: cumplido sus formalidades legales internas necesarias para
tal efecto, -

2, Este Acuerdo permanecera en vigor por un periodo "de 3 afios,
renovable automaticamente por otro periodo de 3 afios. Cada Parte . podra -
denunciar el Acuerdo en cualquier momento mediante notificacién por escrito a la
otra Parte por la via diplomética. La denuncia entrard en vigor seis meses después

de la fecha de la notificacién.’
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ARTICULO 11
1. A los efectos de lo establecido en el Articulo 10.1, el Gobierno de la
Republica del Paraguay serd el Depositario para el MERCOSUR del presente
Acuerdo.’ : :
2. . En cumplimiento con las funciones del Depositario previstas en ¢l

Articulo 11.1, el Gobierno de la Reptblica del Paraguay notificaré a los demés
- Bstados Partes .del“MERCOSUR™ lafecha ‘de” éntrada ‘en vigor del presente

Acuerdo.
ARTICULO 12
Este Acuerdo Ipodré ser enmendado con el consentimiento mutuo de
- las Partes. Contratantes, por medio del intercambio de notas por via diplomadtica.
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EECHO en la ciudad de Brasilia, Republica Federativa de Brasil, a
los veintiseis dias del mes de noviembre de dos mil cuatro, en dos ejemplares
originales en los idiomas portugués, espafiol, inglés y érabe, siendo todos los
textos igualmente auténticos. En caso de duda o divergencia en su interpretacidn,

el texto mgles prevalecerd.
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. POR LA R’E.PUBLICA ARGENTINA .. ‘POR EL.REINO DE MARRUECOS

POR LA REPU%I(“A FEDBRATIVA
DEL BRASIL

—--"'"'—-F- J
POREAREPUBLICA ORIENTAL

DEL URUGUAY
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Gloria Amarilla
Direetora de Tratados
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA

Montevideo, 10 0CT, 2008

Cumplase, aciisese recibo, comuniquese, publiquese e ilgs#{ese.en el Registro Nacional de
Leyes y Decretos, la Ley por la que se aprueba el Actierdo Marco de: Comercio entre el
Mercasur y el Reino de Marruecos, firmado el 26 db noviersbre de2084, en la ciudad de
Brasilia, Reptiblica Federativa del Brasil.
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